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(octubre 25)
por medio de la cual se aprueba la “Convencion Interamericana sobre Restitucion Internacional de Menores”,
suscrita en Montevideo, Uruguay, el quince (15) de julio de mil novecientos ochentay nueve (1989), en la Cuarta
Conferencia Especializada Interamericana sobre Derecho Internacional Privado.

El Congreso de Colombia Articulo 4°

Visto el texto de la “Convencion Interamericana sobre RestitucionSe considera ilegal el traslado o la retencion de un menor cuando se
Internacional de Menores”, suscrita en Montevideo, Uruguay, el quince @®yduzca en violacion de los derechos que ejercian, individual o conjunta-
de julio de mil novecientos ochentay nueve (1989), en la Cuarta Confereméiate, los padres, tutores o guardadores, o cualquier institucion, inmediata-
Especializada Interamericana sobre Derecho Internacional Privado, quégrie antes de ocurrir el hecho, de conformidad con la ley de la residencia
letra dice: habitual del menor.

(Para ser transcrito: Se adjunta fotocopia del texto integro del Instrumerfrticulo 5°

to Internacional mencionado, debidamente autenticado por el Jefe de fodran instaurar el procedimiento de restitucion de menores, en ejercicio
Oficina Juridica del Ministerio de Relaciones Exteriores). del derecho de custodia o de otro similar, las personas e instituciones

«CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE RESTITUCION  designadas en el articulo 4°.

INTERNACIONAL DE MENORES Articulo 6 . .
. o Son competentes para conocer de la solicitud de restitucion de menores
Ambito de aplicacion

a que se refiere esta Convencion, las autoridades judiciales o administrativas
Articulo 1° del Estado Parte donde el menor tuviere su residencia habitual inmediata-
La presente Convencion tiene por objeto asegurar la pronta restitucignelete antes de su traslado o de su retencion.

menores que tengan residencia habitual en uno de los Estados Parte y hayaopcion del actor y cuando existan razones de urgencia, podra presen-

sido trasladados ilegalmente desde cualquier Estado a un Estado Partetargada solicitud de restitucion ante las autoridades del Estado Parte en cuyo

habiendo sido trasladados legalmente hubieren sido retenidos ilegalmtt@orio se encontrare o se supone se encontrare el menor ilegalmente

Es también objeto de esta Convencion hacer respetar el ejercicio del detez$liadado o retenido, al momento de efectuarse dicha solicitud; igualmente,

de visita y el de custodia o guarda por parte de sus titulares. ante las autoridades del Estado Parte donde se hubiere producido el hecho
Articulo 2° ilicito que dio motivo a la reclamacion.

Para los efectos de esta Convencion se considera menor a toda persérid'€cho de promover la solicitud bajo las condiciones previstas en el
que no haya cumplido dieciséis afios de edad. parrafo anterior no conlleva m_odlflcagon de las normas de competencia
Articulo 3° internacional definidas en el primer parrafo de este articulo.

» Autoridad Central
Para los efectos de esta Convencion: Articulo 7°

a. El derecho de custodia o guarda comprende el derecho relativo lara |os efectos de esta Convencion cada Estado Parte designara una
cuidado del menor y, en especial, el de decidir su lugar de residencia;autoridad central encargada del cumplimiento de las obligaciones que le

b. El derecho de visita comprende la facultad de llevar al menor poestablece esta Convencion, y comunicara dicha designacion a la Secretaria
periodo limitado a un lugar diferente al de su residencia habitual. General de la Organizacién de los Estados Americanos.
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En especial, la autoridad central colaborara con los actores del procedi. Que los titulares de la solicitud o demanda de restitucién no ejercian
miento y con las autoridades competentes de los respectivos Estadoefentivamente su derecho en el momento del traslado o de la retencion, o
obtener la localizacion y la restitucion del menor; asi mismo, llevara a cabbieren consentido o prestado su anuencia con posterioridad a tal traslado
los arreglos que faciliten el rapido regreso y la recepcion del memoretencion, o
auxiliando a los interesados en la obtencion de los documentos necesari@,sQue existiere un riesgo grave de que la restitucidon del menor pudiere
para el procedimiento previsto en esta Convencion. exponerle a un peligro fisico o psiquico.

~ Las autoridades centrales de los Estados Parte cooperaran entre sf £autoridad exhortada puede también rechazar la restitucion del menor
intercambiaran informacion sobre el funcionamiento de la Convencion spfomprobare que éste se opone a regresar y a juicio de aquélla, la edad y
el fin de garantizar la restitucion inmediata de los menores y los oifurez del menor justificase tomar en cuenta su opinion.

objetivos de esta Convencion. Articulo 12
Pro,cedlm!)ento para la restitucion La oposicion fundamentada a la que se refiere el articulo anterior debera
Artlcglo 8 o o o presentarse dentro del término de ocho dias habiles, contados a partir del
Los titulares del procedimiento de restitucion podran ejercitarlo confatemento en que la autoridad tomare conocimiento personal del menor y lo
me a lo dispuesto en el articulo 6°, de la siguiente forma: hiciere saber a quien lo retiene.
a. A través de exhorto o carta rogatoria; o Las autoridades judiciales o administrativas evaluaran las circunstan-
b. Mediante solicitud a la autoridad central, o cias y las pruebas que aporte la parte opositora para fundar la negativa.
c. Directamente, o por la via diplomatica o consular. Deberan enterarse del derecho aplicable y de los precedentes
i ° jurisprudenciales o administrativos existentes en el Estado de la residen-
Articulo 9 j d I d trat tent | Estado de | d
1. La solicitud o demanda a que se refiere el articulo anterior, delséighabitual del menor, y requeriran, en caso de ser necesario, la

contener: asistencia de las autoridades centrales, o de los agentes diplomaticos o

a. Los antecedentes o hechos relativos al traslado o retencion, asi 88'[}]%ulares de los Estados 'Parte. L .,
la informacion suficiente respecto a la identidad del solicitante, del menoP€ntro de los sesenta dias calendario siguientes a la recepcion de la
sustraido o retenido y, de ser posible, de la persona a quien se imp@@Og[cion, la autoridad judicial o administrativa dictara la resolucion corres-
traslado o la retencion; pondiente.

b. La informacion pertinente relativa a la presunta ubicacion delArticulo 13 _ ) _
menor, a las circunstancias y fechas en que se realiz6 el traslado &l dentro del plazo de cuarentay cinco dias calendario desdeere
extranjero o al vencimiento del plazo autorizado, y recibida por la autoridad requirente la resolucion por la cual se dispone la

c. Los fundamentos de derecho en que se apoya la restitucion del meABEJa, no se hubieren tomado las medidas necesarias para hacer efectivo
2. A la solicitud o demanda se debera acompafiar: el traslado del menor, quedaran sin efecto la restituciéon ordenada y las

a. Copia integray auténtica de cualquierresoluciénjudicialoadminis?rrg-VIdenCIaS a((jjorl)tadals.d . del - .
tiva si existiera, o del acuerdo que lo motive; la comprobacion sumaria de [4°S 9astos del traslado estaran a cargo del actor erdeasoee este
situacion factica existente o, segln el caso, la alegacion del der&@hpciere de recursos econdmicos, las autoridades del Estado requirente
respectivo aplicable; ’ ’ podran facilitar los gastos del traslado, sin perjuicio de repetir los mismos
b. Documentacion auténtica que acredite la legitimacion procesalct%\tra quien resultare responsable del desplazamiento o retencion ilegal.
solicitante; Articulo 14

c. Certificacion o informacién expedida por la autoridad central del LOs procedimientos previstos en esta Convencion deberan ser instaurados

Estado de residencia habitual del menor o de alguna otra autoridad coRffg[0 del plazo de un afio calendario, contado a partir, de la fecha en que el

tente del mismo Estado, en relacion con el derecho vigente en la matef3g&ler hubiere sido trasladado o retenido ilegalmente.

dicho Estado; Respecto de menores cuyo paradero se desconozca, el plazo se computara
d. Cuando sea necesario, traduccion al idioma oficial del Estado regueartir del momento en que fueren precisa y efectivamente localizados.

rido de todos los documentos a que se refiere este articulo, y Por excepcion el vencimiento del plazo del afio no impide que se acceda
e) Indicacién de las medidas indispensables para hacer efectiv® Iapolicitud de restitucion si a criterio de la autoridad requerida lo justifican

retorno. las circunstancias del caso, a menos que se demostrare que el menor se ha
3. La autoridad competente podra prescindir de alguno de los requidiggrado a su nuevo entorno.

o de la presentacién de los documentos exigidos en este articulo si, a Affticulo 15

juicio, se justificare la restitucion. La restitucién del menor no implica prejuzgamiento sobre la determina-
4. Los exhortos, las solicitudes y los documentos que los acompafiar&iipdefinitiva de su custodia o guarda.

requeriran de legalizacion cuando se transmitan por la via diplomatica rticulo 16

consular, o por intermedio de la autoridad central. Después de haber sido informadas del traslado ilicito de un menor o de
Articulo 10 su retencion en el marco del articulo 4°, las autoridades judiciales o

El juez exhortado, la autoridad central u otras autoridades del Es@@@inistrativas del Estado Parte a donde el menor ha sido trasladado o donde
donde se encuentra el menor, adoptatérgonformidad con su derecho yasté retenido, no podran decidir sobre el fondo del derecho de guarda hasta
cuando sea pertinente, todas las medidas que sean adecuadas P& §§ demuestre que no se reinen las condiciones de la Convencion para
devoluciéon voluntaria del menor. un retorno del menor o hasta que un periodo razonable haya transcurrido sin

Si la devolucién no se obtuviere en forma voluntaria, las autoridafl§ haya sido presentada una solicitud de aplicacion de esta Convencion.

judiciales o administrativas, previa comprobacion del cumplimiento de lodArticulo 17

requisitos exigidos por el articulo 9° y sin mas tramite, tomaran conocimienkas disposiciones anteriores que sean pertinentes no limitan el poder de
to personal del menor, adoptaran las medidas necesarias para asegugagridad judicial o administrativa pavadenar la restitucion del menor
custodia o guarda provisional en las condiciones que aconsejarernagualquier momento.

circunstancias 'y, si fuere procedente, dispondran sin demora su restitucidnocalizacion de menores

En este caso, setemunicard a la institucion quegnforme a su derecho  Articulo 18

interno, corresponda tutelar los derechos del menor. La autoridad central, o las autoridades, judiciales o administrativas de un
Asimismo, mientras se resuelve la peticion de restitucion, las autorid@#tado Parte, a solicitud de cualquiera de las personas mencionadas en el
competentes adoptaran las medidas necesarias para impedir la salidgt@®ilo 5°, asi como éstas directamente, podran requerir de las autoridades
menor del territorio de su jurisdiccion. competentes de otro Estado Parte la localizacién de menores que tengan la
Articulo 11 residencia habitual en el Estado de la autoridad solicitante y que presunta-
La autoridad judicial o administrativa del Estado requerido no estérénte se encuentran en forma ilegal en el territorio del otro Estado.
obligada a ordenar la restitucion del menor, cuando la persona o la institucidra solicitud debera ser acompafiada de toda la informacién que suminis-
gue presentare oposicion demuestre: tre el solicitante o recabe la autoridad requirente, concerniente a la localiza-
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cion del menor y a la identidad de la persona con la cual se presume Eesposiciones finales
encuentra aquél. Articulo 28

Articulo 19 La presente Convencion estara abielddiema de los Estados Miembros
La autoridad central o las autoridades judiciales o administrativas del@a Organizacion de los Estados Americanos.
Estado Parte que, a raiz de la solicitud a que se refiere el articulo anterigrticulo 29

llegaren a conocer que en su jurisdiccion se encuentra un menor ilegalmentg presente Convencion esta sujeta a ratificacién. Los instrumentos de

fuera de su residencia habitual, deberan adoptar de inmediato todagfifigacion se depositaran en la Secretaria General de la Organizacion de los
medidas que sean conducentes para asegurar su salud y evitar su ocultgsighos Americanos.

to o traslado a otra jurisdiccion. Articulo 30
La localizacion se comunicara a las autoridades del Estado requirentq. 5 presente Convencion quedara abierta a la adhesion de cualquier otro
Articulo 20 Estado. Los instrumentos de adhesion se depositardn en la Secretaria

Si la restitucion no fuere solicitada dentro del plazo de sesenta digaeral de la Organizacién de los Estados Americanos.
calendario, contados a partir de la comunicacion de la localizacion del meng(ticulo 31

a las autoridades del Estado requirente, las medidas adoptadas en virtud gglya Estado podra formular reservas a la presente Convencién al mo-

articulo 19 podran quedar sin efecto. mento de firmarla, ratificarla o al adherirse a ella, siempre que la reserva

El levantamiento de las medidas no impedira el ejercicio del derech@e sobre una o més disposiciones especificas, y que no sea incompatible
solicitar la restitucion, de acuerdo con los procedimientos y plazos estalifi-e| objeto y fines de esta Convencién.

cidos en esta Convencion. Articulo 32
De[echo de vista Los Estados Partes que tengan dos o mas unidades territoriales en las que
Articulo 21 rijan distintos sistemas juridicos relacionados con cuestiones tratadas en la

La solicitud que tuviere por objeto hacer respetar el ejercicio de ppssente Convencién, podran declarar, en el momento de la firma, ratifica-
derechos de visita por parte de sus titulares podra ser dirigida a las aut@iéla-o adhesion, que la Convencion se aplicard a todas sus unidades
des competentes de cualquier Estado Parte conforme a lo dispuestoterrigriales o solamente a una o mas de ellas.

articulo 6° de la presente Convencion. El procedimiento respectivo sera glales declaraciones podran ser modificadas mediante declaraciones

previsto en esta Convencion para la restitucion del menor. ulteriores, que especificaran expresamente la o las unidades territoriales alas
Disposiciones generales que se aplicara la presente Convencion. Dichas declaraciones ulteriores se
Articulo 22 transmitiran a la Secretaria General de la Organizacion de los Estados

Los exhortos y solicitudes relativas a la restitucién y localizacién podfgnericanos y surtiran efecto treinta dias después de recibidas.
ser transmitidos al érgano requerido por las propias partes interesadas, phrticulo 33
via judicial, por intermedio de los agentes diplomaticos o consulares, o pdRespecto a un Estado que tenga en materia de guarda de menores dos o
la autoridad central competente del Estado requirente o requerido, segwaglsistemas de derecho aplicable en unidades territoriales diferentes:
¢aso. a. Cualquier referencia a la residencia habitual en ese Estado contempla

Articulo 23 la residencia habitual en una unidad territorial de ese Estado;

La tramitacion de los exhortos o solicitudes contemplados en la presentg Cualquier referencia a la ley del Estado de la residencia habitual
Convenciony las medidas a que diere lugar, seran gratuitas y estaran exsasnpla la ley de la unidad territorial en la que el menor tiene su residencia
de cualquier clase de impuesto, depdsito o caucion, cualquiera que shatstual.
denominacion. Articulo 34

Si los interesados en la tramitacion del exhorto o solicitud hubiererentre los Estados miembros de la Organizadi@nlos Estados
designado apoderado en el foro requerido, los gastos y honorariospgHericanos que fueren parte de esta Convencién y de la Convencién de
ocasionare el ejercicio del poder que otorgue, estaran a su cargo.  La Haya del 25 de octubre de 1980 sobre los Aspectos Civiles del

Sin embargo, al ordenar la restitucion de un menor conforme &éxuestro Internacional de Menores, regira la presente Convencion.
dispuesto en la presente Convencion, las autoridades competentes podi&ia embargo, los Estados Parte podran convenir entre ellos de forma

disponer, atendiendo a las circunstancias del caso, que la personaifiéral la aplicacion prioritaria de la citada Convencion de La Haya del 25
trasladod o retuvo ilegalmente al menor pague los gastos necesarios egedgetubre de 1980.

haya incurrido el demandante, los otros incurridos en la localizacion dehticulo 35

menor, asi como las costas y gastos inherentes a su restitucion. La presente Convencidn no restringir&dsposiciones de convenciones
Articulo 24 gue sobre esta misma materia hubieran sido suscritas 0 que se suscribieren
Las diligencias y tramites necesarios para hacer efectivo el cumplimigi@| futuro en forma bilateral o multilateral por los Estados Parte, o las

de los exhortos o cartas rogatorias deben ser practicados directamente pi@idécas mas favorables que dichos Estados pudieren observar en la materia.

autoridad exhortada, y no requieren intervencion de parte interesada. L& ticulo 36

anterior no obsta para que las partes intervengan por sf o por intermedio fig presente Convencion entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la

apode,rado. fecha en que haya sido depositado el segundo instrumento de ratificacion.
AmCUIO, 25_ ; _ __Para cada Estado que ratifique la Convencion o se adhiera a ella después
La restitucion del menor dispuesta conforme a la presente Convengi®Raper sido depositado el segundo instrumento de ratificacion, la Conven-

podra negarse cuando sea manifiestamente violatoria de los princigi@$ entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que tal Estado
fundamentales del Estado requerido consagrados en instrumentos de ¢gig¢depositado su instrumento de ratificacion o adhesion.

ter universal y regional sobre derechos humanos y del nifio. Articulo 37

Articulo 26 y i i ~ La presente Convencion regira indefinidamente, pero cualquiera de los
La presente Convencién no sera obstaculo para que las autoridedggios Parte podra denunciarla. El instrumento de denuncia sera deposita-
competentes ordenen la restitucion inmediata del menor cuando el traglgdsh |a Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos.
o retencion del mismo constituya delito. Transcurrido un afio, contado a partir de la fecha de depésito del instrumento
Articulo 27 de denuncia, la Convencion cesara en sus efectos para el Estado denunciante,
El Instituto Interamericano del Nifio tendra a su cargo, como organisgneédando subsistente para los demas Estados Parte.
especializado de la Organizacion de los Estados Americanos, coordinar l@sticulo 38
actividades de las autoridades centrales en el ambito de esta Convencion, Bsiinstrumento original de la presente Convencién, cuyos textos en
como las atribuciones pararecibiry evaluar informacion de los Estados Rajftafiol, francés, inglés y portugués son igualmente auténticos, sera deposi-
de esta Convencion derivada de la aplicacion de la misma. tado en la Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos,
Igualmente, tendra a su cargo la tarea de cooperacion con otros organigse enviara copia auténtica de su texto a la Secretaria de las Naciones
mos internacionales competentes en la materia. Unidas, para su registro y publicacion, de conformidad con el articulo 102
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de su Carta constitutiva. La Secretaria General de la Organizacion de I¢%or VenezuelalFirma ilegible)
Estados Americanos notificara a los Estados miembros de dicha Organizgor Venezuela:
cion y a los Estados que hayan adherido a la Convencion, las firmas, 1gsg|5 VVenezuela:
depositos de instrumentos de ratificacion, adhesion y denuncia, asi como Ia$ ¢ |e venezuela:
reservas que hubiere. También les transmitira las declaraciones previstas \
los articulos pertinentes de la presente Convencion.
En fe de lo cuallos Plenipotenciarios infrascritos, debidamente autori- o )
zados por sus respectivos gobiernos, firman la presente Convencion. ~ POr S&o Vicente e Granadinas:
Hecha en la ciudad de Montevideo, Republica Oriental del Urugalay — POur Saint-Vicent-et-Grenadines:
dia quince de julio de mil novecientos ochenta y nueve. Por Panama:

POr San Vicente y las Granadinas:
For Saint Vincent and the Grenadines:

Por Antigua y Barbuda:

For Antigua and Barbuda:
Por Antigua e Barbuda:

Pour Antigua-et-Barbuda:

Por GuatemalgFirma ilegible)
For Guatemala:

Pela Guatemala:

Pour Le Guatemala:

Por el Commonwealth de las Bahamas:
For the Commonwealth of the Bahamas:

Pela Commonwealth das Bahamas:

Pour Le Commonwealth des Bahamas:

Por Grenada:

For Grenada:

Por Grenada:

Pour la Grenade:

Por México:

For Mexico:

Pelo México:

Pour le Mexique:

Por Costa Rica:

For Costa Rica:

Pela Costa Rica:

Pour le Costa Rica:

Por la Republica Dominicana:
For the Dominican Republic:
Pela Republica Dominicana:
Pour la Républigue Dominicaine:

Por los Estados Unidos de América:

For the United States of America:
Pelos Estados Unidos da America:
Pour les Etats-Unis d’Amerique:
Por Barbados:

For Barbados:

Por Barbados:

Pour la Barbade:

Por St. Kitts y Nevis:

For St. Kitts and Nevis:

Por St. Kitts e Nevis:

Pour St. Kitts et Nevis:

Por Brasil:(Firma ilegible)

For Brazil:

Pelo Brasil:

Pour le Bresil:

Por Honduras:

For Honduras:

Por Honduras:

Pour le Honduras:

Por Ecuador(Firma ilegible)

For Ecuador:

Pelo Equador:

Pour 'Equateur:

Por Chile:

For Chile:

Pelo Chile:

Pour le Chili:

For Panama:

Pelo Panama:

Pour le Panama:

Por Suriname:

For Suriname:

Pelo Suriname:

Pour le Suriname:

Por Peru(Firmas ilegibles)
For Peru:

Pelo Peru:

Pour le Pérou:

Por ParaguayFirmas ilegibles)
For Paraguay:

Pelo Paraguai:

Pour le Paraguay:

Por Santa Lucia:

For Saint Lucia:

Por Santa Ldcia:

Pour Sainte-Lucie:

Por Jamaica:

For Jamaica:

Pela Jamaica:

Pour la Jaméique:

Por Trinidad y Tobago:

For Trinidad and Tobago:
Por Trinidad e Tobago:
Pour La Trinité et Tobago:
Por Uruguay(Firmas ilegibles)
For Uruguay:

Pelo Uruguai:

Pour I'Uruguay:

Por Nicaragua:

For Nicaragua:

Pela Nicaragua:

Pour le Nicaragua:

Por Bolivia: (Firma ilegible)
For Bolivia:

Pela Bolivia:

Pour le Bolivie:

Por Haiti:(Firma ilegible)
For Haiti:

Pelo Haiti:

Pour Haiti:

Por El Salvador:

For El Salvador:

Por El Salvador:

Pour EIl Salvador:

Por la Republica Argentina:
For the Argentine Republic:
Pela Republica Argentina:
Pour la Republique Argentine:
Por Colombia(Firma ilegible)
For Colombia:

Pela Colombia:

Pour la Colombie:
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Por el Commonwealth de Dominica: (1989), en la Cuarta Conferencia Especializada Interamericana sobre Dere-
For the Commonwealth of Dominica: cho Internacional Privado, documento que reposa en los archivos de la
Pela Commonwealth da Dominica: Oficina Juuridica de este Ministerio.
Pour le Commonwealth de la Dominique: Dada en Santa Fe de Bogota, D. C., a los nueve (9) dias del mes de julio
Certifico que el documento preinserto es copia fiel y exacta del te3fo™Mil Novecientos noventa y nueve (1999). _

auténtico en espariol de la Convencidn interamericana sobre restitucion Heéctor Adolfo Sintura Varela,

internacional de menores, suscrita en Montevideo, Uruguay, el 15 de Jefe Oficina Juridica.

julio de 1989 en la Cuarta Conferencia Especializada Interamericana RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

sobre Derecho Internacional Privado: y que el citado instrumento firma- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

do se encuentra depositado en la Secretaria General de la Organizaciginta Fe de Bogot4, D. C., 10 de septiembre de 1992.

de los Estados Americanos. Aprobado. Sométase a la consideracion del honorable Congreso Nacio-
2 de agosto c_ie 1990 _ _ _ nal para los efectos constitucionales.
| hereby certify that the foregoing documentiis a true and faithful copy (Fdo.) ERNESTO SAMPER PIZANO

of the authentic text in English of the Inter-American convention on theLa Ministra de Relaciones Exteriores,

international return of children, signed at Montevideo, Uruguay, on July . o

15, 1989, at the Fourth Inter-American Specialized Conference on (Fdo.)Maria Emma Mejia Velez.»

Private International Law, and that the above-mentioned signed instrument DECRETA:

is on deposit with the General Secretariat of the Organization of Americairticulo 1°. Apruébase la “Convencion Interamericana sobre Restitucion

States. Internacional de Menores”, suscrita en Montevideo, Uruguay, el quince (15)
August 2. 1990 de julio de mil novecientos ochentay nueve (1989), en la Cuarta Conferencia

Certifico que o documento precedente é copia fiel e exata do t&%)euallzada Interamericana sobre Derecho Internacional Privado.

auténtico em portugués da Convengéo interamericana sobre a restituic&ticulo 2°. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1° de la Ley
internacional de menores; e que o referido instrumento assinado encofitfe: 1944, la “Convencion Interamericana sobre Restitucion Internacional

se depositado na Secretaria-Geral da Organizacéo dos-Estados AmericihMenores”, suscrita en Montevideo, Uruguay, el quince (15) de julio de mil
2 de agosto de 1990 novecientos ochentay nueve (1989), en la Cuarta Conferencia Especializada

- P ey Interamericana sobre Derecho Internacional Privado, que por el articulo
Je certifie que le texte qui précede estune copie fidele et conforme

- ) . N A Yitflero de esta ley se aprueba, obligara al pais a partir de la fecha en que se
version authentigue francaise de la Convention interameéricaine surle r AHbccione el vinculo internacional respecto del mismo

international de rpin,eurs; e que I’injstru.mentsusmentionpé estdeposé aUPTES 10 3°. La presente lev rige a partir de la fecha de su publicacion
du Secretariat général de I'Organisation des Etats Américains. S5 Lap yrgeap Ch: P :
El Presidente del honorable Senado de la Republica,

Le 2 abut 1990 i !

Por el Secretario General I _ el I Marllo Urlbe, lilgcobar.

For the Secretary General El Secretario General del honorable Senado de la Re;pub ica,
Manuel Enriquez Rosero.

Pelo Secretario-Geral | _ ah o s
Pour le Secrétaire général El Presidente de la honorable Camara de R'e_prefsentgntes, )
Basilio Villamizar Trujillo.

Hugo Caminos . ,
Subsecretario de Asuntos JuridicoSubsecretario de Assuntos Juridicos El Secretario General de la honorable Camara _de R.epresent'antes,
Angelino Lizcano Rivera.

Secretaria General de la OEA Secretaria-Geral da OEA
Assistant Secretary for Legal Affairs Secrétaire adjoint aux RE,PUBLICA DE, COLOMBIA — GOBIERNO NACIONAL
OAS General Secretariat guestions juridiques Comuniquese y publiquese.

Ejecutese previarevision de la Corte Constitucional, conforme al articulo
241-10 de la Constitucion Politica.

Dada en Bogotd, D. C., a 25 de octubre de 2000.
ANDRES PASTRANA ARANGO
sE! Ministro de Relaciones Exteriores,

Secrétariat général de 'OEA
EL SUSCRITO JEFE DE LA OFICINA JURIDICA
DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
HACE CONSTAR:
Que la presente reproduccion es fiel fotocopia tomada del texto certific

do, en idioma espafiol, de la “CONVENCION INTERAMERICANA SO- N N Guillermo Fernandez De Soto.
BRE RESTITUCION INTERNACIONAL DE MENORES"suscritaenMon-  El Ministro de Justicia y del Derecho,
tevideo, Uruguay, el quince (15) de julio de mil novecientos ochentay nueve Rémulo Gonzélez Trujillo.

PONENCIAS

PONENCIA PARA PRIMER DEBATE AL PROYECTO CONSIDERACIONES
DE ACTO LEGISLATIVO NUMERO 10 DE 2000 SENADO Al proponer modificar el articulo 135 en los numerales 8 y 9 de la
por medio del cual se reforma el articulo 135 numerales 8 y 9  Constitucion Politica de Colombia, es importante aclarar que con relacion al
de Constitucion Politica de Colombia. Acto Legislativo numero 03 de 2000, presenté ponencia en donde se
Doctor mencionaba dicho articulo, s6lo que en esta oportunidad se busca incluir al

Gerente del Banco de la Republica, los Presidentes, Directores o Gerentes
DARIO MARTINEZ . X :
Presid Comisién Pri del Senad de las Entidades descentralizadas del orden nacional para que concurran
residente Comision Primera del Senado a las sesiones de mocién de censura. Al respecto, quiero resaltar que al
E.S.D. considerarla favorablemente esta propuesta se convertiria en un instru-
Cumplo con el encargo de rendir ponencia para primer debate al proyeetnto carente de aplicacion ya que en la practica como muchas otras
de Acto Legislativo numero 10 de 2000 “por medio del cual se Reformdisposiciones quedarian relegadas simplemente a la letra sin opcion de
articulo 135 numerales 8° y 9° de la Constitucion Politica de Colombidiacerlas efectivas.
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Si observamos las citaciones que se les hacen a los sefiores minil¢nashan provechosas sentencias y anécdotas, tenia una predicacion sencilla
muchas veces sus intervenciones se efectian a altas horas de la noche gueqespaldaba con su vida.
hayan sido propuestas para encabezar el orden del dia de la sesion, y s6lgidiemas de sus virtudes personales, como la humildad, la bondad, el
namero reducido de Senadores, incluidos los citantes, son quienes laggpiitu de servicio y apostolado, amén de sus cualidades cristianas y
escuchar sus explicaciones. Por lo anterior considero improcedente qga&stdotales, el Padre Marianito fue durante sus 48 afios como parroco de
el citado articulo se haga extensivo a mas funcionarios cuando ellos puggdgbstura: El Apostol de los Campesinos, su amor al agro y al hombre lo
ser escuchados en sesiones de Comision, para que hagan las aclaraggaesn a ayudar a todo aquel que viera desprotegido, los problemas de
precisas sobre los interrogantes propuestos por los honorables Senadsiigsn moral, intelectual, social y econémico, lo preocupaban de una manera
Proposicion muy grande, lucho porgue en medio de tanta precariedad en la que viven
Por lo anterior expuesto, me permito proponer que se archive el Proyi¢@stros hermanos campesinos, hubiera algo de educacion para los nifios,
de Acto legislativo nimero 10 de 2000 Sen&gar medio del cual se velaba por su salud y que tuvieran algo para alimentarse, en fin, su amory
reforma el articulo 135 numerales, 8 y 9 de la Constitucion Politica 8¢ bondad eran incomparables; fue incansable visitando a sus feligreses,

Colombia”. animandolos, ofreciéndoles su carifio, especialmente con los enfermos.
Senadora Ponente, Entre otros titulos, destaquemos el de “Angel Tutelar de los Pobres”, por
Maria Isabel Cruz Velasco. Su caridad ilimitada, daba todo lo que tenia, hasta su ropa, repartia la
* % * totalidad de las ofrendas colectadas en la Iglesia a los pobres, la fortuna que
PONENCIA PARA PRIMER DEBATE AL PROYECTO heredd de su familia la distribuy6 en su totali(jad. Cuan_dp estuvo gravemente
DE LEY 02 DE 2000 SENADO, 246 DE 2000 CAMARA ZEL%IT&. tuvieron que conseguirle hasta sdbanas, vivia en la pobreza mas

%%r Jrggg'soEdfslechgal)ze r'sr;dgiggﬂoéﬁzsld?seaggCl\i/loanr('easno A pesar que lo que se esta por decir estd en boca de quienes lo conocieron,
yosy P ' de quienes han oido de la voz del pueblo narrar sus bondades, en Angostura

Muy distinguidos Senadores, miembros de la Comision Il del honoraligespira su obra, alli sigue viviendo el Padre Marianito, es un recuerdo grato

Senado de la Republica: o o e imborrable para toda la comunidad, los favores que se le atribuyan se
Por designacion de la mesa Directiva de la Comisién, me ha corgg@ntan por centenares.

pondido rendir ponencia para primer debate del Proyecto de ley arriba Propésitos del Proyecto

mencionado. N L L Articulo 1°. Declarase monumento nacional y patrimonio histérico el
Después de veinte afios de iniciado el proceso de canonizacion, el Ragfio parroquial Nuestra Sefiora de Chiquinquira, ubicado en el municipio

Mariano de Jesus Euse Hoyos quien fuera parroco de Angosturay a quigd AR gostura, departamento de Antioquia, en la Didcesis de Santa Rosa de
le continia el proceso para ser declarado Santo, es elevado a la dignidgd ste

Beato por el Santo Padre Juan P_ablo . i i Articulo 2°. Otdrgase el nombre de “Beato Mariano de Jesus Euse
Hecho relevante, que como bien lo decia el ponente de la camarafabhs”, al Monumento Nacional “Templo Parroquial de Nuestra Sefiora de

podriamos permanecer en silencio ante este suceso espiritual tan imporggkiifiinquira” ubicado en el municipio de Angostura, departamento de
mas alin en estos momentos de agobio que atraviesa nuestro pueblo, spR}eguia, en la Didcesis de Santa Rosa de Osos.

en la desesperanza, el Beato Marianito es como un rayo de luz. Este hec Qiculo 3°
debe trascender lo episddico y la simple crénica para convertirse en tes )
nio y en un ejemplo de vida y de fe que se puede y se debe imitar.

Al Con cargo al presupuesto de la honorable Camara de
%Bresentantes, el Congreso de la Republica publicara en cinco mil (5.000)
ejemplares la recopilacién de la obra espiritual, realizaciones materiales y

_Antecedentes historicos __acciones carismaticas del Beato Mariano de Jesus Euse Hoyos, hecha por el
Veamos un breve analisis de lo que ha sido el proceso de beatificacioggglité de beatificacion.

padre Mariano de Jesus EUS? Hoyos. o ) _ Articulo 4°. En la entrada principal del monumento nacional “Mariano de
El primer proceso llamado “Virtudes Heroicas” comenz6 en 1982y tepé& s Euse Hoyos” Templo Parroquial de Nuestra Sefiora de Chiquinquira
que ver con el martirio, para lo que se requiere que haya tenido la alterngival municipio de Angostura con cargo al presupuesto de la honorable

de seguir a Cristo o recibir la muerte, o la de vivir pero después de renggiara de Representantes, se colocara una placa en marmol inscrita en el
de la religion, el padre Marianito no fue martir, las virtudes heroicas seids®o de la presente ley.

comprobaron por sus virtudes cristianas en grado sumo, es decir, un gra519ticu|o 5°. Autorizase al Gobierno nacional para hacer anualmente la

mayor de lo comun habiendo tenido la oportunidad de practicarlas. Ba{g ;- ion presupuestal con el fin de dar permanente mantenimiento y
llegar a estas conclusiones hubo la recoleccion de declaraciones jurametitaz, . - <isn al Monumento Nacional que por esta ley se declara

das a personas que conocieron al padre Euse Hoyos, ademas de testimonjos . . -

oidos de sus padres, abuelos y demas; asi como también se recogjefdf todas las consideraciones expuestas, solicito a los honorables Sena-
testimonios de posibles milagros. Se alleg6 al Vaticano en sobre Iacragipﬂﬁs de la Comision Segunda, aprobar en primer debate la totalidad del
sinnimero de pruebas y en 1990 el Santo Padre dio a conocer su resplig¥ggto de Ley numero 02 de 2000 del Senado, "por medio de la cual se

favorable a este proceso para continuar con el proceso. rinde onores al Beato Mariano de Jesus Euse Hoyos y se dictan otras
De venerable sigue el paso de Beato, la prueba “reina” o la que se es(d'@qgslmones : . _ )

para el andlisis fue la curacion de un cancer linfatico al padre Rafael Giraldo Marceliano Jamioy Muchavisoy,

Vélez, es un Tribunal diferente el que estudia las pruebas y documentos Senador.

relativos a la enfermedad: Radiografias, exdmenes de laboratorio, férmul@goté, D. C., octubre 27 del 2000

médicas, historia clinica y todo lo que constatara la existencia de la * k%

enfermedad, evolucién y posterior curacion, en este caso el primer interro-
gado fue el Padre Giraldo Vélez y luego de exdmenes, entrevistas y demas,
y después de mas de ocho afios de investigaciones, es nombrado Beato,

PONENCIA PARA PRIMER DEBATE AL PROYECTO
DE LEY NUMERO 98 DE 2000 SENADO

estando en los umbrales de la santificacion.. por medio de la cual se aprueba la convencion sobre la proteccion fisica de
Es pues, Mariano de Jests Euse Hoyos, el primer Beato no martlPgigateriales nuclearesirmado en \i'geggy Nueva York el 3 de marzo de
Colombia. .

El padre Mariano de Jesus Euse Hoyos, nacié en el municipio de Yarumaehor Presidente
(Antioquia) el 14 de octubre de 1845 y muri6 el 12 de julio de 1926. Fue eHonorables Senadores
primogénito entre siete hermanos. El padre Marianito pas6 su infancia y sdumpliendo con la honrosa designacion que nos fue hecha por la
adolescencia en una finca “El Popal”, cerca al casco urbano de YarumaDgestiva de la honorable Comision Segunda del Senado, nos permitimos
padres le ensefiaron a leer y escribir asi como el catecismo, el ambientér ponencia para primer debate del Proyecto de Ley numero 98 de 2000,
cristiano de su familia y el campo fueron decisivos en su vida. Tuvo“par medio de la cual se aprueba la convencion sobre la proteccion fisica de
carisma sumo para atraer al redil las ovejas descarriadas, oraba intensalmentateriales nucleares”, firmado en Viena y Nueva York el 3 de marzo de
y hacia conversion por los pecadores, por ellos ayunaba y se impbd®&9, y de conformidad con los articulos 150, 189 y 224 de la Constitucion
privaciones, fue un celoso evangelizador, sus catequesis para niflos y adRdtiga.
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Contenido del Proyecto De ahi la importancia de esta Convencion pues la regulacion de la

El Proyecto de ley que hoy nos ocupa solicita la aprobacion déltfizacion, transporte y demas asuntos que competen a la energia nuclear,
Convenci6n sobre la Proteccion Fisica de los Materiales Nucleares, que4gen0 respeta fronteras, requiere la participacion de la comunidad interna-
firmada en Vienay Nueva York el 3 de marzo de 1980, la cual obligara al p&dal en su conjunto para adquirir compromisos de coordinacion, la union
a partir de la fecha en que se perfeccione el vinculo internacional resf#&{§Cursos y servicios para que los materiales nucleares que existen tengan
de lamisma. Dicha Convencién esta redactada en 23 articulos y contienb'éi,éllﬁé’"cauones pacificas que deben tener y no se dediquen a aplicaciones
anexos. elicas.

A lo largo de su articulado se hacen definiciones acerca de lo que geh 12 exposicion de motivos de este proyecto de ley se habla de que “el
entiende por materiales nucleares, el transporte nuclear de los mism@gfUgrzo conjunto de la comunidad internacional en el campo de la energia
explica que esta Convencion se aplica a materiales utilizados con fiédear ha originado lo que podemos llamar el Derecho nuclear; ... Las areas
pacificos cuando son transportados a nivel internacional y en cuanto $€sfpayor interés en el campo del Derecho Nuclear abarcan: seguridad
utilizacién, almacenamiento y transporte dentro de los paises parte. nuclear; planeacion y asistencia en caso de emergencias nucleares; manejos

. -, . .desechos radiactivos; transporte seguro de los materiales nucleares;
Elcumplimiento de esta Convencion exige a los Estados Parte no per ; b 9 :

. y . P ; : ; onsabilidad civil por dafio nuclear; proteccion fisica de los materiales
la importacién o autorizacion de importacién de materiales nucleares, ares; ataques c%ntra instalacioneg nucleares: armas nucleares; y la
no estar seguros que cumplen los niveles de proteccion que exi ' ' ’

> ; . . cion de medidas de verificacion y salvaguardias por parte del OIEA”.
Convencion; ademas deberan establecer y avisar a los Estados Parte aprobacion de esta Convenciégestamggos contriguyer:)ndo al enriqueci-
son las autoridades nacionales y servicios, en cada pais, encargada

A . A , nto del mencionado Derecho nuclear y aportando soluciones a futuros
proteccion fisica de los materiales nucleares y coordinacién de las acti yap

h ; s : > den n Areas.
des de recuperacion y de intervencion en caso de retirada, utilizaci N tesb_e hestas 3 eas la fi q . q .
alteracion no autorizadas de materiales nucleares, o en caso de amen&2°™MPla ha estado presente en la firma de varios tratados y convencio-
verosimil de uno de estos actos nes internacionales en el campo nuclear, los cuales ha ratificado: El Tratado

., . . de No Proliferacion de las Armas Nucleares, el Tratado de Tlatelolco, para

?aqgr@scripcién de las Armas Nucleares de la América Latina y el Caribe, y

la recuperacion y proteccion de esos materiales a cualquier Estado qUe [ 5 signatario del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos
pida. Se determina una lista de delitos relativos a la utilizacion y adqu's'?\'ﬂ%leares, tratado éste que ya ha sido aprobado en los dos debates de Senado

de materiales nucleares, tales como la posesion, transferencia y alter?%grbncuentra en Camara de Representantes para su tramite
sin autorizacion, que cada Estado Parte debera considerar punibles, asi‘como '

dela mposiiorde penes apropiadas que tengan en ceni la cravedgd 01T UL LA o ecsPaciicosconlens i esporsabier
su naturaleza. Compromete a los Estados parte a incluir los delitos rel &gcarp 9 ’ P 9 J

nados con el material nuclear como casos de extradicién, en todo trataﬁﬁrboe?tsai t??%%g lg%(l%\f’gnbcl%cr']ogn eenstggir;)erggnzcl)rﬁaoddg lﬂeagt;g%b?:
extradicion que concierten en el futuro. P P ’ q

. L, . siga fortaleciendo los lazos de cooperacion internacional y teniendo en
Los paises que hacen parte de la Convencion, podran proponer enflifeiita que el Gobierno observo las tres condiciones necesarias para que su

das, formular reservas y, en caso de considerarlo necesario, tambigaylacisn pueda ser aprobada por el Congreso de la Republica y posterior-

Convencion, por medio de notificacion escrita al depositario. Los Est te declarada constitucional por la Corte Constitucional, esto es, que el

Parte pueden solucionar controversias mediante la negociacion o cualge|&do internacional haya sido celebrado sobre las bases de equidad,

otro medio pacifico. _ _ conveniencia nacional, y reciprocidad, presentamos a consideracién de la
Consideraciones generales honorable Comision Segunda del Senado de la Republica, la siguiente,
El mundo actual propende por el progreso y entre sus tendencias esté la Proposicion Final

de desarrollar las distintas etapas del ciclo del combustible nuclear y Ipése primer debate al Proyecto de ley niimero 98 de 2000 Sgwudo,
capacidad c|ent|’f|ca_1 y tecnoldgica que permita satlsfac_er la demandmé@io de la cual se aprueba la convencion sobre la proteccion fisica de los
elementos combustibles de nuestros reactores, que al mismo tiempo cafdteriales nucleares'firmado en Viena y Nueva York el 3 de marzo de
buiria con el uso de las capacidades generadas al desarrollo econdniiggqy.

social de los paises. De los honorables Senadores,

La Proteccion Fisica de Instalaciones y Materiales Nucleares, constituye Jimmy Chamorro Cruz, Juan Gabriel Uribe,
una rama reguladora de la actividad nuclear de relevancia en el ambito Senadores ponentes.
nacional e internacional. Con ella se busca prevenir, con un grado razonable * ok %
de certeza, el hurto, sustraccién o dispersion indebida del material protegido; PONENCIA PARA SEGUNDO DEBATE AL PROYECTO
o bien, el sabotaje o intrusién de personas ajenas en una instalacion, donde DE LEY NUMERO 30 DE 2000 SENADO

en razon de su inventario radiactivo, sea posible generar en ella accidentes . o
con consecuencias radiolégicas severas por medio de la cual se aprueba el Tratado de Prohibicion Completa de

, Ensayos Nuclearesdoptado en la Asamblea General de las Naciones
Esta Convencion se preocupa por proteger los Estados Parte del comercio Unidas el diez (10) de septiembre de 1996

de armas, debido a que como los gastos militares de los paises industrializa(%e:r_l .

han bajado desde su punto mas alto durante la Guerra Fria, los fabricantes or Presidente

armas buscan continuamente nuevos mercados, principalmente en el murfdgnorables Senadores

en desarrollo. La venta irresponsable de armamento puede tener consecuétmpliendo con la honrosa designacion que nos fue hecha por la
cias devastadoras y, aunque la Convencion se aplica a materiales utiliZaieetiva de la honorable Comision Segunda del Senado, nos permitimos
con fines pacificos cuando son transportados a nivel internacional yeglir ponencia para segundo debate del Proyecto de Ley numero 30 de
cuanto a su utilizacion, almacenamiento y transporte dentro de los P&@e@, “por medio de la cual se aprueba el Tratado de Prohibicion Completa
Parte, los materiales nucleares pueden ser susceptibles de otra utilizel€iGmsayos Nucleares”, adoptado en la Asamblea General de las Naciones
como la armamentista. Unidas el diez (10) de septiembre de 1996, y de conformidad con los articulos

Desde hace ya algunos afios, y particularmente desde la disolucion H20al89 ¥ 224 de la Constitucion Politica,

ex Unidn Soviética, se han registrado algunos eventos relacionados con el Contenido del Proyecto

movimiento transfronterizo no autorizado de materiales nucleares ¥l Tratado que hoy nos ocupa, acerca de la Prohibicion Completa de
radiactivos. Estos eventos son tratados por la comunidad internacionaléyzgayos nucleares, establece como obligaciones basicas: la no realizacion de
la denominacién de “Proteccion Fisica y trafico ilicito”. Esta situacion fogmguna explosion de ensayo de armas nucleares o cualquiera otra explosion
adjudicada principalmente a la falta de una infraestructura regulatotialear, ademas prohibe y previene sobre cualquier explosion nuclear de esta
nuclear adecuada en los paises de la ex Unidn Soviética. Si bien ha$tdalé en cualquier lugar sometido a su jurisdiccion o control. Expresa en si la
momento no se han registrado eventos significativos, la comunidad intemraesidad de eliminar las armas nucleares hasta que no exista ninguna.
cional ha iniciado acciones tendientes a fortalecer las infraestructuraEs un compromiso que adquiere cada uno de los estados que intervienen
regulatorias de aquellos y otros paises que se encuentran en una situsiciésta Asamblea General de las Naciones Unidas el 10 de septiembre de
similar. 1996 y los signatarios del mismo. Colombia esta entre los 44 Estados que
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deben depositar el instrumento de ratificacion para que el tratado pueda primer resultado de estos esfuerzos se obtuvo en 1963 con la conclu-
entrar en vigor. sion del Tratado que prohibié las pruebas nucleares en la atmésfera, en el

Se establece lo que se denomina la “Organizacion”, cuyo objet@spacio ultraterrestre y debajo del agua, conocido como el Tratado de
propésito es asegurar la aplicaciéon de las disposiciones incluidas nr@hibicion Parcial de Pruebas Nucleares.
tratado. Su sede sera en Viena (Austria) y tendra los siguientes érganos: Gabien ese tratado tuvo alcances limitados porque no prohibi6 las pruebas
Conferencia de los Estados partes; El Consejo Ejecutivo; y la Secretaigerraneas, en su preambulo se proclamé la intencion de continuar
técnica que incluira un centro internacional de datos. negociando hasta “alcanzar la descontaminacién de todas las explosiones de

Los costos de las actividades de la Organizacién seran sufrag&fegyos de armas nucleares para siempre”. La continuada presion de la
anualmente por los Estados partes de conformidad con la escala de cuctaggidad internacional llevo a los Estados Unidos y a la URSS a concluir
las Naciones Unidas. en 1974 el Tratado mediante el cual limitaron a 150 kilotones sus pruebas

La Organizacion gozara, en cualquier lugar sometido a su jurisdiccigitpterraneas para ensayar armas nucleares. Este tratado a su vez fue seguido
control, de la capacidad juridica y de los privilegios e inmunidades que $4rPtro, concluido en 1976, que impuso la misma limitacion a las pruebas
necesarios para el ejercicio de sus funciones. nucleares subterraneas “pacificas”. ] _ _

El Tratado establece unas medidas nacionales de aplicacion en las cualédestra Carta Magna de 1991 consagro el derecho colectivo al ambiente
cada Estado Parte adoptara, de conformidad con sus procedimientos $8A8-Y 1a obligacion del Estado de prevenir y controlar los factores que lo
titucionales, las medidas necesarias para aplicar las obligaciones g@gtgsioren. Y recientemente el 7 de febrero de 2000 fue sancionada la Ley
impone el tratado. 559 de 2000 la cual aprueba la Convencion sobre prerrogativas e inmunida-

Es de destacar que el sistema internacional de vigilancia que establ 'éjeloorganllsmr? pﬁra la Ipro;ccglpézlgn I\cjle' las a[r)rrllzas Tg%ar? en At\)mecr;ca
presente tratado incluird instalaciones para la vigilancia sismolégic g‘_"‘l( para)a echo en %C'u ad de viexico o e p Ie' Iciem rel'ded
vigilancia de los radionticlidos con inclusién de laboratorios homologa ; lacual podemos considerar como un antecedente de la intencionalida

lavigilancia hidroacUstica, la vigilancia infrasénicay los respectivos mediés "Uestro gobierno de unirse al clamor universal de No mas ensayos
de comunicacién, y contaré con el apoyo del Centro Internacional de DAH5ieares. _ _
de la Secretaria Técnica. Estas instalaciones seran sufragadas por la Orﬁa_cqnsecuenua, por todos los argumentos anteriores y en aras a que
nizacion. Colombia fortalezca lazos de cooperacion con los estados de todo el mundo
El Tratado entrar& en vigor 180 dias después de la fecha en que hA iendoen cuentaque el Gobierno observo las tres condiciones necesarias
depositado los respectivos instrumentos de ratificacion de los 44 EstR@5 due su actuacion pueda ser aprobada por el Congreso y posteriormente
enumerados en el anexo 2. La duracion del tratado sera ilimitada y #tf¢arada constitucional por la Corte Constitucional, esto es, que el presente
Estado tendra derecho a retirarse de él si decide que acontecimi@bt#rdo internacional debe ser celebrado sobre bases de equidad, conve-
extraordinarios relacionados con la materia objeto de éste, han puesfi€&igia nacional, y reciprocidad, presentamos a consideracion de los hono-
peligro sus intereses supremos. rables Senadores, la siguiente
Este tratado debe ser objeto de ratificacién por los Estados signatarios de Proposicion

conformidad con sus respectivos procedimientos constitucionales, adem&§se segundo debate al Proyecto de ley niimero 30 de 2000 Semado
contiene 2 anexos y el protocolo del tratado. medio de la cual se aprueba el Tratado de Prohibicion Completa de Ensayos

Consideraciones Generales Nucleares”,adoptado en la Asamblea General de las Naciones Unidas, el

El panorama que nos plantea el mundo acerca de los ensayos nuc%'g 90) de septiembre de 1996.
no ha presentado ni presentara, en un futuro cercano, una oportunidad ma§ 10 honorables Senadores, -
adecuada para prohibir las explosiones nucleares, como este Tratado, el cual Jimmy Chamorro Cruz, Juan Gabriel Uribe
contribuird a librar al mundo de las funestas consecuencias ambientales que Ponentes.
acarrean esas explosiones.

Aunque dentro del ecosistema terrestre existen ciertos mecanism
control que limitan la cantidad de contaminacion, como por ejemplo el
presente en la atmosfera, los mismos son limitados cuando las condiciones
ambientales son alteradas por cambios en los ecosistemas, en especial las
plataformas marinas carbonatadas y los arrecifes de coral. Si destruimos SENADO DE LA REPUBLICA
estos potentes reguladores climaticos tendremos consecuencias catastrofi- LEYES SANCIONADAS

cas para el ser humano. . ._Ley 620 de 2000, por medio de la cual se aprueba la “Convencion
Los efectos de los ensayos nucleares se proyectan en dos dimensionesji@americana sobre Restitucién Internacional de Menores”, susctita

mas conocida es larelacionada con elimpacto ecol6gico y sus consecuencigsyiontevideo, Uruguay, el quince (15) de julio de mil novecientos

paralasalud humanay para el medio ambiente; ecologistas del mundo entgfthenta y nueve (1989), en la Cuarta Conferencia Especializada Inter-
hacen campafias y manifestaciones para impedirlas. La segunda dimensigiiericana sobre Derecho Internacional Privado

tiene que ver con el desarrollo tecnologico, la informacion y los datos que se PONENCIAS

obtienen en cada prueba con la finalidad de crear armas nuclearesp@iasncia para primer debate al Proyecto Acto legislativo nimero 10 de
eficientes, mas poderosas, mas pequefias pero mas confiables y n@E®0 Senado, por medio del cual se reforma el articulo 135 numerales
sofisticadas. Ambas dimensiones son importantes, nos encontramos frerdg; 9 de Constitucion Politica de Colombia ..............cccccvvevrreininns, 5
aun parangon donde, a mi parecer, prima la vida humanay con ella tod@sl@sncia para primer debate al Proyecto de ley nimero 02 de 2000
especies biologicas que permiten que esta vida pueda desarrollarse norngghado, 246 de 2000 Camara, pedio de la cual se rinde honores
y sanamente. al Beato Mariano de JesUs Euse Hoyos y se dictan otras disposiciones. 6
Los empefios de la comunidad internacional para imponer una protibirencia para primer debate al Proyecto de ley nimero 98 de 2000
cion total sobre los ensayos nucleares se remontan al mismo origen de la &@nado, por medio de la cual se aprueba la convencion sobre la
atémica. Siempre han tenido presente tanto la dimensioén ecoldgica comofoteccion fsica de los materiales nucleares, firmado en Viena y
dimension militar. La primera iniciativa en esa direccién fue presentada eflueva York el 3 de marzo de 1998. ..., 6
las Naciones Unidas en 1945. Pero fue en 1954 cuando se presentd la pfi@egacia para segundo debate al Proyecto de ley numero 30 de 2000
propuesta concreta exigiendo la “cesacion de todos los ensayos que se llev@gnado, por medio de la cual se aprueba el Tratado de Prohibicion
a cabo para producir mejores y mas poderosas armas atémicas y termore@mpleta de Ensayos Nucleares, adoptado en la Asamblea General de
cleares”. El primer resultado de estos esfuerzos se obtuvo en 1963 con!f$ Naciones Unidas el diez (10) de septiembre de 1996 ................... 7
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